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EN- Operating Instructions

1. Before operating, use the adjusting screw to adjust the height of the handle and set it to an ideal position in order to cut the tile easily (Figure 1).

2. Press down the locating screw to zero graduation line, make it overlap with the pointer of swivel. Then tighten the clamp handle, and set the scale-plate and the
pressure line in such way so they overlap (Figure 2) with each other.

3. Press down the locating screw to make it locate in any degrees from 0 to 45°. Then tighten the clamp handle (Figure 3).

4. After these adjustments, lift the handle, place the cutting wheel on the tile, and cut the tile slowly (Figure 4).

5. After cutting, put the handle near the end face of the tile, then push it downwards, forcing the tile to break (Figure 5).

6. While cutting the tile, the outspread bracket can be unfolded to help you operate the tool with more ease (Figure 6).

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these changes significantly
affect the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also concern other
models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* Please note that our equipment has not been designed for use in commercial, trade or industrial applications. Our warranty will be voided if the machine is used

in commerecial, trade or industrial businesses or for equivalent purposes.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, including maintenance and special

adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

FR- Instructions d'utilisation

1. Avant de commencer, utilisez la vis de réglage pour régler la hauteur de la poignée et placez-la dans une position idéale afin de couper facilement la tuile (Figure
1).

2. Appuyez sur la vis de positionnement jusqu'a la ligne de graduation zéro, faites-la chevaucher avec le pointeur du pivot. Ensuite, serrez la poignée de serrage et
réglez la plague d'échelle et la conduite de pression de maniére a ce qu'elles se chevauchent (figure 2).

3. Appuyez sur la vis de positionnement pour la positionner a n'importe quel degré de 0 a 45°. Serrez ensuite la poignée de serrage (Figure 3).

4. Apres ces réglages, soulevez la poignée, placez la molette de coupe sur la tuile et coupez la tuile lentement (Figure 4).

5. Aprés la coupe, placez la poignée prés de la face d'extrémité du carreau, puis poussez-la vers le bas, forgant le carreau a se casser (Figure 5).

6. Lors de la découpe du carreau, le support déplié peut étre déplié pour vous aider a utiliser I'outil plus facilement (Figure 6).

* Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications mineures a la conception du produit et aux spécifications techniques sans préavis, sauf si ces mod-
ifications affectent de maniére significative les performances et la sécurité des produits. Les piéces décrites / illustrées dans les pages du manuel que vous tenez
entre vos mains peuvent également concerner d'autres modeles de la gamme de produits du fabricant avec des caractéristiques similaires et peuvent ne pas étre
incluses dans le produit que vous venez d'acquérir.

* Veuillez noter que notre équipement n'a pas été congu pour une utilisation dans des applications commerciales, commerciales ou industrielles. Notre garantie
sera annulée si la machine est utilisée dans des entreprises commerciales, commerciales ou industrielles ou a des fins équivalentes.

* Pour garantir la sécurité et la fiabilité du produit et la validité de la garantie, tous les travaux de réparation, d'inspection, de réparation ou de remplacement, y
compris la maintenance et les réglages spéciaux, ne doivent étre effectués que par des techniciens du service apres-vente agréé du fabricant.

IT- Istruzioni per I'uso

1. Prima di utilizzare, utilizzare la vite di regolazione per regolare I'altezza della maniglia e posizionarla in una posizione ideale per tagliare facilmente la piastrella
(Figura 1).

2. Premere verso il basso la vite di posizionamento per azzerare la linea di graduazione, farla sovrapporre con il puntatore della parte girevole. Quindi stringere la
maniglia del morsetto e posizionare la piastra della bilancia e la linea di pressione in modo tale che si sovrappongano (Figura 2) tra loro.

3. Premere verso il basso la vite di posizionamento per posizionarla in qualsiasi grado da 0 a 45°. Quindi serrare la maniglia del morsetto (Figura 3).

4. Dopo queste regolazioni, sollevare la maniglia, posizionare la ruota di taglio sulla piastrella e tagliare lentamente la piastrella (Figura 4).

5. Dopo il taglio, posizionare la maniglia vicino alla faccia terminale della piastrella, quindi spingerla verso il basso, forzando la rottura della piastrella (Fig.5).

6. Durante il taglio della piastrella, & possibile aprire la staffa distesa per facilitare |'utilizzo dello strumento (Figura 6).

* |l produttore si riserva il diritto di apportare lievi modifiche al design del prodotto e alle specifiche tecniche senza preavviso, a meno che tali modifiche non
incidano in modo significativo sulle prestazioni e sulla sicurezza dei prodotti. Le parti descritte / illustrate nelle pagine del manuale che tieni in mano potrebbero
riguardare anche altri modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e potrebbero non essere inclusi nel prodotto che hai appena acquista-
to.

* Si prega di notare che le nostre apparecchiature non sono state progettate per I'uso in applicazioni commerciali, commerciali o industriali. La nostra garanzia sara
annullata se la macchina viene utilizzata in attivita commerciali, commerciali o industriali o per scopi equivalenti.

* Per garantire la sicurezza e I'affidabilita del prodotto e la validita della garanzia, tutti i lavori di riparazione, ispezione, riparazione o sostituzione, inclusi interventi
di manutenzione e regolazioni speciali, devono essere eseguiti esclusivamente da tecnici del servizio di assistenza autorizzato del produttore.

BG - MHCTpYKLUMK 32 eKcnaoaTaums

1. Npeay pa n3nonssaTte, U3N0A3BaANTE PEryIMpPALLMNA BUHT, 3a Aa peryavpaTe BUCOYMHATA Ha APbiKKaTa U A NOCTaBeTe B UAEa/IHO NONOXKEHWeE, 33 Aa PeXKeTe NecHo
nnoykara (Purypa 1).

2. HaTucHeTe NOKaLMOHHMA BUHT A0 HyNeBaTa rpajyvpalla IMHUA, HanpaBeTe ro NPMNoKpPMUBaHe C BbPTALWMA ce Nokasanel,. Cnes ToBa 3aTerHete ApbXKKaTta Ha
ckobaTa 1 noctaseTe Malaba Ha MaLaba u IMHUATA 3a HaNAraHe No TakbB HAYMH, Ye a ce NpunoKpuseat (Purypa 2) egHa c gpyra.

3. HaTucHeTe NI0KaM3MpaLLMa BUHT, 33 4a ro HamepuTe BbB BCAKa cteneH oT 0 o 45°. Cien ToBa 3aTerHeTe ApbiKKaTa Ha ckobata (Purypa 3).

4. Cnep, Te3n HaCTPOWKM, NOBAUTHETE APbIKKATA, MOCTaBETE PEXKELLOTO KOIENO BbPXY NI0YKaTa U U3peXKeTe NaoykaTta 6asHo (durypa 4).

5. Cnep psAsaHe noctaseTte ApbiKKaTa 61130 A0 KpaliHaTa cTpaHa Ha N104KaTa, Cief, KOeTo A HaTUCHeTe HaAo/y, MPUHYXKAABaKu naoyKaTa aa ce cyynu (Purypa 5).
6. [lokaTo peykeTe NoyKaTa, pasrbHaTaTa ckoba MoKe Aa Ce pasrbHe, 3a 1@ BU NOMOTrHe 1@ paboTute ¢ MHCTPYMEHTA C No-ronsama nekota (durypa 6).

* [IpOM3BOANTENAT CM 3aNa3Ba NPaBOTO [a NPaBu Maslku MPOMEHU B AM3aliHa Ha NPOAYKTa U TeXHUYEeCcKuTe cneuudmKkaumm 6e3 npeasapuTenHo U3BecTue, OCBeH
aKo Te3M NMPOMEHM He MOB/UAAT 3HaUUTEHO Ha paboTaTa 1 6e30MacHOCTTa Ha NPOAYKTUTE. YacTuTe, onucaHu / UaCTPUpaHmu B CTPaHULMTE HA PbKOBOACTBOTO,
KOWUTO AbPKMUTE B PbLETE CU, MOTaT Aa Ce OTHACAT M 3a APYrM MOAENM OT NPOAYKTOBaTa IMHMA Ha NPOMU3BOAUTENS C NOA06HU XapaKTEPUCTUKM M MOXKe Aa He 6baat
BK/IOYEHM B NMPOAYKTA, KOMTO TOKY-LLO CTe 3aKynuau.

* Mons, o6bpHeTe BHMMaHWMe, Ye HalweTo obopyABaHe He e NPOEKTUPaHO 3a U3M0/3BaHe B TbPrOBCKM, ThPrOBCKM MM MPOMULLNEHN NPUIOKEHUA. [apaHLmaTa HU
e 6bae aHysMpaHa, ako MallMHaTa Ce U3M038a B TbPrOBCKM, TbPrOBCKM WM MPOMULLNEHW NPEANPUATUA UMW 33 EKBUBAJIEHTHU LE/N.

* 3a fa ce rapaHTMpa 6e30nacHOCTTa U HaZEXAHOCTTa Ha NPOAYKTa M rapaHLMOHHaTa BaNUAHOCT, BCUYKM AeMHOCTM NO NonpasKa, NPOBEpPKa, PEMOHT UK
NOAMAHA, BK/IOYUTENHO NOAAPDBKKA U CNELMaHM HACTPOWKM, TPAOBA Aa Ce U3BBPLLBAT CAMO OT TEXHULM OT OTOPU3UPAHUA CEPBU3 HA NPOU3BOAUTENS.

SRB- YnyTcTBO 32 ynotpeby
1. Npe ynoTtpebe, BUjKOM 3a NoAeLLIaBaHE NOAECUTE BUCUHY PYYKE U NOCTAaBUTE ra Ha UAEaNaH NOJ0MKaj KaKo BUCTe 1Ko MO pe3aTu naounuy (camka 1).
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2. MpUTUCHUTE BMjaK 3a NOCTaB/bakbe A0 HYATE MaTpULe, NpeKianajTe ce ca NoKa3MBavyemM OKpeTa. 3aTUM 3aTerHUTe pyynLy cTesasbKu U nogecute naovy ca
CKa/IMPOM W TIa4HUM BOA, TaKO Aia ce NpeKknanajy (caunka 2) jegHa ca gpyrom.

3. MputucHUTe drKcanHM BMjak ga bucre ra Hawam y 6uno Kojem cteneHy og 0 4o 45°. 3aTUm 3aTerHnTe Apskad cTesasbke (camka 3).

4. HakoH 0BMX NoAeLlaBakba, NOAUTHUTE PyUULly, NOCTAaBMTE KOTAY 33 pe3akbe Ha MJI0YMLY M NONAKo U3PeXUTe naoumuy (civka 4).

5. HakoH ceuerba gpsKute pyunuy 6amnsy npearbe CTpaHe nNio4Yunue, a 3aTUM je TypHUTe npema aose, npucusbasajyhv naoumuy ga ce cnomu (camka 5).

6. oK ceye NouYnLLa, PaLLIMPEHN HOCAY CE MOXKe Pa3BUTH Kako 61 Bam NOMOrao Aia anatom ynpassbate ¢ Behom nakohom (cavka 6).

* Mpownssohay 3aapKaBa NPaBo Aa U3BPLUM Makbe U3MEHE Y AM3ajHY NPOU3BOAA U TEXHUYKUM crieumduKaumjama 6e3 npeTxogHe HajaBe, OCMM aKo Te MPOMEHe
3HauajHo yTnuy Ha nepdopmaHce u 6e3begHocT Nnponssoaa. [enosu onucaHmn / MAycTPpoBaHU Ha CTpaHMLLAMa NMPUPYYHUKA KOjU ApXKUTE Yy pyKama mory ce
OHOCWTM W Ha Apyre moAene NpoU3BOAHE INHMje NPOM3BOAA Ca CIMYHUM KapaKTEPUCTUKAMa U MOXKAa Hehe 61T yK/byYeHW y NPOU3BOA, KOjU CTe YNPaBO KyMuau.
* MimajTe Ha yMy Aa Halla onpema Huje Au3ajHnpaHa 3a ynotpeby y KomepLumjanHUm, TOTOBMHCKMM MU MHAYCTPMJCKMM NpumeHama. Hawa rapaHuuja he ce
NOHWULITWUTM aKO Ce MALLUMHA KOPUCTU Y KOMEPLMjaTHUM, TPTOBUHCKUM MU UHAYCTPUjCKUM Npeay3ehrma unm y jefHaKe cepxe.

* Na 61 ce ocurypana cMrypHoCT U NOy34aHOCT NPOM3BOAA M BaNINAHOCT rapaHumje, CBe NONpPaBKe, MHCMEKUMje, NonpasKe Man 3ameHe, yKbyuyjyhu ogpskasatrbe n
nocebHa npunarohasarba, Mopajy 06aB/baT camo CTpydrbaLy onawheHor cepBUCHOT ofe/berba Nponssohaya.

EL- O8nyieg Aettoupyiag

1. N va puBpioete to UP oG NG XELPOAaBG otnv Wavikh Béon yia tnv komn tou mAaksiou, yupiote tnv Bida puBuLong (Ewk.1).

2.Miéote mpog ta kdtw tnv Bida puBuLong ya va undevioete tnv StaBabutopévn KAipaka, 08eIKTNG TOU KWVOUUEVOU HEPOUG Kat N StaBabuiopévn kipata Ba
TpEMeL va Bpiokovtat oto iSloonpeio tng emBupntrg Tiung. Neplotpédte to AePLeé yia va to aodalioete otnv Béon tou (Etk2).

3.Miéote mpog ta kdtw tnv Bida puBuLong ya va pubuicete tnv kAion otnv emBupntr B€on (0° -45°). Enerta odi€te to AePLé (Ewk.3).

4.MEeTd T0 TEAOG TWV MOPATAVW PUBKICEWY, ONKWOTE TIPOG TAL TTAVW TN XELPOAaBr|, dEpte oeemadn To e§ApTna KOTIAG HE TNV eMidAveLa TOU TTAAKLEIOU Kat KAVTE
pLa Topn apyd kot otabepd (Ewk.4 ).

5.Metd to téhog tng Stadikaoiag komng, B£ote TNV xewpohaBn kovtd oto podil Tou MAAKISIOUKAL TILECTE TIPOG TOL KATW WOTE VAL OTTOKOTIEL TO TEUOXLOMEVO TURHA
Tou (E.5).

6.1 tnv SleukoAuvon oog Katd thv Stadikacia Komng o Bpayiovag tng elkdvag pnopei va pubuiotetl otnv emBupntr B6€on (Eik.6).

*0 kataokeLaoThG Statnpei to Sikaiwpa va mpaypatonotiostl eutepeVoUoeg AANAYEG OTO OXESLOOMO TOU TTPOLOVTOG KAl OTOL TEXVIKA XOPOKTNPLOTIKA XWPIG
Tiponyoupevn eldomoinon, eKtdg edv oL aAay£EC AUTEG EMNPEATOUV CNUAVTIKA TNV artddoon Kat Asttoupyia acdalelag Twy npoidviwy. Ta e€aptrpata mou
nepypddovtat / amnetkovilovtat ot oeASEG TOU eyXELPLELOL TIOU KPATATE oTaA XEPLOL 0OG EVOEXETAL VA 0ihOPOUV Kol 0€ AAA LOVTEAD TNG OELPAG TTPOTOVTWY TOU
KOTOLOKEUAOTH, L€ TIOPOOLA XAPOKTNPLOTIKA, KoL EVOEXETAL VAL UNV TTEPAAUBAVOVTAL OTO TIPOTOV TTOU HOALG QUTOKTHOATE.

* NGBete unogn OtL 0 eEOMALOPOG LaG Sev £XEL OXESLOOTEL yLOL XPr)ON OE EUTTOPLKEG, ETIAYYEALATIKEG 1) Blopnxavikeg ebappoyée. H eyyunon pag 6a akupwbei av to
TPOLOV XPNOLUOTIOLEITOL OE EUMOPLKEG, ETTOYYEAUATIKEG 1) BLOUNXOVIKEG ETIXELPHOELG 1 YLaL AVAAOYOUG OKOTIOUG.

* Mo va Staodolotel n aodalela kat n aglomiotia tou mpoidvtog KaBwG Kat n Loxug TG yyunong OAeg oL epyaoieg emiSlopBwong, eAéyxou, EMOKEUNG N
QVTLKATAOTACNG CUMTEPIAAUBAVOUEVNG TNG CUVTHPNONG Ko TwV ELSIKWY puBuicewy, pémel va ekteAoUvVTaL LOVO Ao TEXVIKOUG TOU £€0UCLOSOTNUEVOU TUAMATOG
Service TOU KATAOKEUAOTH.

NMK- Ynarcrea 3a paborta

1. Npep, fa paboTuTe, KOPUCTETE ja 3aBPTKATa 3a NpUAarodysarbe 3a 4a ja NpuaaroauTe BUCMHATA Ha paykaTa M NOCTaBeTe ja Ha UAeasiHa No3uLMja 3a NoNeCcHo 4a
ja npecevete nnoykata (Cnvka 1).

2. MpuTnCHeTe ja oapeayBakbe Ha 3aBPTKATa A0 HYATa AMNIOMUPakbe, HanpaBeTe ja Aa ce NPeK/onyBa Co NOKaXKyBavyoT Ha BpT/MBaTa. [oToa 3aTerHeTe ja paykarta
Ha CTerayoT M NOCTaBeTe ja NJ104aTa 3a CKana U IMHWjaTa Ha NPUTUCOK HA TaKOB HauYMH, TaKa LUTO TWe ce MPEKIoNyBaaT (CANKa 2) e4HU CO APYTU.

3. MpuTUCHETe HaZONY Ha 3aBPTKaTa 3a /IoLMpPatkbe 33 4a MOXKe 4a ce sioumpa Ha Koj 6uio creneH oa 0 go 450. MNoToa 3aTerHeTe ja paykarta Ha cterayot (Camka 3).
4. Mocne oBue Npunarogysarba, NOAUIHETE ja paykaTa, NOCTaBeTE ro TPKAJIOTO 3a CEYEHE Ha MJI0YKATa U NoseKa ucedete ja naoykata (Cavka 4).

5. Mo ceyerbeTO, CTaBETE ja paykaTta 6113y 40 KPajHOTO AMLLE Ha NJIOYKaTa, a MOTOa TYpPHETe ja HaZoNy, MPUHYAYBajKM ja NaoYKaTa ga ce npobue (camka 5).

6. [logeka ja ceyeTe Nao4YKaTa, HaZBOPELLHATA 3arpaZla MOKe Ja Ce LWMPW 33 43 BM NOMOTHe Aa paboTuTe co afaTkaTa co norosiema necHotuja (Cavka 6).

* Npon3BOAMUTENOT ro 3a4pXKYBa NPABOTO Aa HaNpPaBM Maav U3MEHM BO AM3ajHOT HA MPOM3BOAOT U TEXHUYKUTE crieunduraumm 6e3 NnpeTxoaHo U3BECTYBakbE,
OCBEH aKO OBME W3MEHM 3HAYUTENHO B/MjaaT BP3 NnepdopmaHcuTe n 6e3beaHocTa Ha NpoussoauTe. [lesosuTe onuwaHu / UaycTpupaHn Ha CTpaHuuMTe Ha
NPUPAYHMKOT LITO M MMATE BO BalUM PaLe MOKE [a Ce OLHECYBaaT U Ha APYr1 MOAEN Of, NPOU3BOAHATA IMHM]A HA NPOU3BOAUTENOT CO CIMYHM KapaKTEPUCTUKM
1 MOXKe Aa He 6UAaT BKAYYEHU BO MPOU3BOAOT LITO CTe O CTeKHase.

* 3abeniexeTe AeKa HalaTa onpema He e Au3ajHupaHa 3a ynotpeba Bo KOMepuumjaiHu, TPrOBCKM UAM MHAYCTPUCKM ananKaumu. Hawata rapaHumja ke 6uge
YKMHATa [OKOJIKY MallMHaTa Ce KOPUCTU BO KOMePLMjasHU1, TPTOBCKU UM MHAYCTPUCKM BU3HWUCK MW 38 EKBUBANIEHTHWU HAMEHM.

* 3a pa ce 0be3bean 6e36eHOCT M CUTYPHOCT Ha MPOU3BOAOT M Ba/IMAHOCT Ha rapaHumjaTa, cute paboTu 3a NonpasKa, MHCMEKUMja, NonpasKa uav 3aMeHa,
BK/Iy4YBajKv OApIKyBatbe M CreuunjasHu npunarodysarba, MoOpa Aa rv U3BpLUyBaaT camMo TEXHUYAPM Of, OBAACTEHUOT OAAEN 3a YCAYTU Ha MPOU3BOAMUTENOT.

ALB- YnarcTea 3a pabota

1. Npepg fa paboTute, KopuUCTeTe ja 3aBPTKATa 3a NPUIArofyBakbe 3a [a ja NpuaaroAuTe BUCMHATA HA payKaTa M NOCTaBeTe ja Ha uaeanHa no3uumja 3a NoaecHo Aa
ja npecevete nnoykata (Cavka 1).

2. MpuTUCHETe ja oApesyBatbe Ha 3aBPTKaTa 0 HYNTa AUNJIOMUpPakbe, HaNpaBeTe ja Aa ce NPEKIOoNyBa CO NOKAXKyBayoT Ha BPT/IMBaTaA. [10Toa 3aTerHeTe ja paykata
Ha CTerayoT v NocTaseTe ja Naoy4aTa 3a CKasa 1 IMHWjaTa Ha MPUTUCOK Ha TaKOB HAuYMH, Taka LUTO TUE Ce NPEeKIoNyBaaT (CvKa 2) eaHu Co ApYyru.

3. MpuTUCHETe HaZONY Ha 3aBPTKaTa 3a /IoLMpatkbe 33 4a MOXKe Aa ce IouMpa Ha Koj buno cteneH oa 0 oo 45°. MNoToa 3aTerHeTe ja paykaTta Ha cTerayot (Cauka 3).
4. MNocne oBue Npunarogysarba, NOAMIHETE ja paykaTa, NOCTaBeTe ro TPKA/IOTO 3a CeYEeHe Ha MJI0YKaTa U Nnosieka ucedere ja naodkara (Cavka 4).

5. Mo ceyerbeTO, CTaBETE ja paykaTta 6113y 40 KPajHOTO AnLLE Ha NJIOYKATA, @ MOTOA TypPHETe ja HaZoNy, NPUHYAYBaAjKM ja NA0YKaTa Aa ce npobue (cauka 5).

6. [logeka ja ceyeTe njoyKaTa, HaABOPeELIHATa 3arpaja MOKe Aa Ce LWKpW 3a 4a BM NOMOrHe ga paboTuTe Co anaTkaTa co norosiema necHotuja (Cavka 6).

* Npoun3BOAMUTENOT ro 3a4pKYBa NPABOTO A3 HaNPaBM Maau U3MeHU BO A13ajHOT Ha MPOM3BOAOT U TeXHUYKUTe crnieunduraumm 6e3 npeTxoaHo U3BeCTyBakbe,
OCBEH aKO OBME M3MEHM 3HAYMTENHO B/MjaaT Bp3 nepdopmarcuTe n 6esbesHocTa Ha NnpomssoauTe. enosuTe onuiuanmu / UaycTpupaHn Ha CTPAHULMTE Ha
NMPUPAYHMKOT LUTO MM MMaTe BO BaLLK paLle MOXe Aa ce O4HecyBaaT U Ha APYrM MOAE/N o4, NPOU3BOAHATA JIMHM]A HA NPOM3BOAMUTENIOT CO CIMYHU KapaKTEPUCTUKM
M MOMKe Aa He BKUAaT BKIyYEeHM BO MPOM3BOLOT LUTO CTE rO CTEKHae.

* 3abenexere AeKa HallaTa onpema He e Au3ajHMpaHa 3a ynotpeba Bo KoMepLmujaaHu, TPFOBCKM MM MHAYCTPUCKM ananKkaummn. Hawara rapaHumja ke buae
YKMHATa AOKONKY MalMHaTa ce KOPUCTU BO KOMEPLMjaiHW1, TPFOBCKU UM UHAYCTPUCKM BU3HUCKU MU 33 eKBUBAIEHTHU HAMEHW.

* 3a na ce o6e3beam 6e36e4HOCT M CUTYPHOCT Ha NPOM3BOAOT M BaIMAHOCT Ha rapaHumjaTa, cute paboTy 3a MONPaBKa, MHCNEKLMja, NONPaBKa UAN 3aMeHa,
BK/Iy4yBajKN OLPIKYBakbe M CNeumjanHy npunarogysakba, Mopa Aa r' U3BpLUyBaaT CaMo TEXHUYAPW OZ, OBACTEHWOT OALEN 33 YCAYTU HA MPOU3BOAMUTENOT.
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PACKAGING OF ELECTRICAL GOODS
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